CAN NEWYDD 



ER. COFFADWRIAETH AM 


FERCH I FFARMWR ENWOG, 

0 Eing's Court, plwyf Headland, 

YN SWYDD GAERWRANGON, 


Yr hon a gafodd ei dwyn i fynu dan ofal ei rhieni tirion, heb 
na chosp na cherydd, oblegid mai bi oedd yr ieuengaf o un 
ar ddeg o blant, Hithau yn lodes ieuangc wyllt, o 12 hyd 
yn 17 oed, hollol allan o bob Gynghor ei rhieni, nes yn y 
diwedd iddi feichiogi. A’rforwyn gyflog, wedigwasanaethu 
pum mlynedd yn y teulu, a gafodd ei denu, trwy rym nerthol 
aur ac arian, i roddi mewn pair o ddwfr berwedig blentyn 
newydd eni y ferch ieuangc; a chafodd ei dienyddio ara y 
weithred. 


Chwi feibion ieuaingc gweddaidd, a merched gioyw- 
aidd glan, 

Cydneswch yma’n gryno i wrando gair o gan, 

Yn fychain ac yn fawrion, yn hriod ac yn rhydd, 

O achos dilyn pechpd, O! mawr yw’r syndod sydd. 


’Roedd merch i ffarmwr enwog, un lanwedd deg ei lliw, 
A hon oedd unig bieatyn a feddai ’i thad yn fyw; 
Gwyr ieuaingc oedd i’w charu, a’r rhei’ny o bob gradd, 
O’r bonedd uchel waered hyd at yr isel radd. 


’Roedd 'î'homas Mortin Williams, a’i anwyl eneth lon. 
Yn rhan o swỳdd Gaerwrangon yn byw ar wyneb bron; 
’R un fwynaidd, lan, serchiadol, hoffusol, foddoì ferch, 
’Roedd rhoses yn ei dwyrudd, a’i gwedd yn llawn c 
sterch. 
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4. 

O garíad fe feichiogodd yr eneth laBa’erioed, 

’N -«0 fechísn o g'orffolaeî,h, yn ddwy ar hymthegoed, 
O was eì thed, niae’n dehyg, beichiogodd hoîj yn hy, 
A hw'nw oedd yr ieuaogaf o fewn i gorff y íŷ. 

5 . 

Eliza Mortin Wiìliams oedd enw’r eneth lon, 

A’i ffortu» drom draíaelus ar wyneb daear gron; 
Rbyhuddion dwys a huddiol cai íoreu a phrydnawn, 
Gan ei rhieni ariwyl, a’i gw’elai’n ynfyd iawn; * 

6 . 

Bu’r ddynes ieuanc weddaidd yn gìafaidd iawn yn wir, 
A gofal mawr am dani, rhag bod mewn c’iedi cljr ; 
Pan ddaeth ei mam i ’nabod mai beicbiog ydoedd hi, 
Gofynodd iddi’n addíwyn, Ai beichiog ydych chwi? 

Ond gwadu ’roedd y gangen, a thyngu Ilwon îla'wp^ 
A’i thad a’i main roi arni gyffesii’n galed iawn, 

A d’wedyd wrthi ’n rhyfedd am fwynedd fyd a ddaw, 
A phoenau’r annuwioüon mewn gwlad sy’r ochr draw, 

8 . 

Hi atebaí’i mam ei hunan, dan gablu’n aethus iawn, 
Dùw ddamnio nghorff a’m henaid i uffern boeth yn 
llawri, 

’-Does arnaf íì mo’r beichiog, maEi anwyl coeliwch fì, 
Cyn de!o byth oddiyma fe fraena yn y bru. 

9. 

Fe roes ei mam orchytnyn i forwyn bena’i thad, 

Oedd gyda hi yn cysgu, i’w waitio yn ddinacad; 

Ond gw^adu ’roedd hi’n aethus, a dal i hyny o byd, 
A’î morwyn yn ei waitio ees daeth y babi i’r byd. 

19. 

Óytunai’r ferch a’r forwyn ara ugain gini’n Ilawn, 
Roi’r baban ieuanc gwanaidd mewn pair berwedig iawn 
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Ac wrth roi’r babaii ynddo, a’r tan yn íîlaraio fry, 
Daeth dychryní'eydd oí'nadwy i’w choiff a’i chaion hi. 

11 . 

’Roedd gan y ddynes hooo ryw gaion giaidd gas, 
Merthyru’r baban gwanaidd a’i ddwyn o’r byd i ma’s; 
Ac ar ei waith e’n berwi,’roe’r tan ar losgi’r tý, 

Yn cynnu mor ofnadwy nes Uosgi ei breichiau hi. 

12 . 

Ond codi wnaeth y teulu a gwylitio yraa a thraw, 
Gan sawr y tan yn cynau ’roeiìd paw b raew n oín a braw, 
A Betsi wedi d’rysu wrth rym y dwr a'r tan, 

A phawb oedd bron a syrthio wrth geisio myn’d y’mla’n. 

13. 

A’r gwas a neidiai’n union, fe ymaflodd ynddi’n by, 
Yn enw’r anwyl lesu, pa beth yw’r mater sy ? 

Ar ol i hon gyífesu, a rhwyrao ei dwylo a’i thra’d, 
A’r llall oedd dan y gwely yn iiefain am welihad. 

14. 

Bu’r gangen ieuangc farw’n annedwydd iawn ei llun, 
A ileisiau oerion ehwitbig, annhebyg iawn i ddyn; 

Ei chorff' achwyddai i fynu, a’i nerth a redai i gyd. 
Cymerwch hon yn rhybudd holl iengctyd braf y byd, 

15. 

Fe waeddodd hon ei hunan yn uchel gyda’r llu, 

Gael ei goichi’n ffynon Bethie’m cyn lanio’r gwledydd 



Yn gwaeddi, Maddeu, maddeu, O! rhyfedd iawn y-w 
Duw. 

16. 

A Betsi ga’dd ddyoddef rhwng nefoedd faith a llawr, 
Waith dicheil, twyil anafus, armedwydd oedd yr awr, 



Tu fewn i dref Caerwrangon, ynngbasíeli niawr y sìr, 
Y jury SL’rjudges doethion roes derfyn arni’n glir. 

17. 

’Roedd hi ary pren yn dyoddef yn wyth ar hugainoed, 
A thynu ei chalon allan, ni fu’r fath beth erioed; 
’Roedd yno rai uo:einiau a’u llef a’u dagrau’n Hi, 

A’u gweddi ar Dduw bendigaid ar ran ei henaid hi. 

18 . 

Ei gwel’d hi yn y cortyn oedd rybudd mawr i’r wlad, 
A’i gwel’d hi yno’n ddarnau yn gorwedd yn ei gwa’d; 
’Doedd hyn ddim rawy na chysgod at wel’d yr enaid 
noeth 

Yn rayn’d i’r farn roi cyfrif o flaen y Barnwrdoeth. 

19. 

Ond eto, ’rwy’n gobeithio i Dduw, o’i dirion ras, 

I faddau’i holl bechodau cyn treulio’i horiau ma’s; 
Mae’n gysur i ni’n gyson, tra paro dyddiau’n hoes, 

I’r lesu faddeu’i hunan i’r lleidr ar y groes. 

20 . 

Yr wythfed dyddarhugain oFawrth ca’dd farwoì glwy; 
Gwnewch chwithau dreio teithio tua dinas Salem 
mwy, 

A pheidio gwrando’r gelyn, na rhodio’i Iwybrau ef, 
Ond ceisiwch Dduw mewn amser, fe’ch dwg i deyrnas 
nef. 

JAMES THOMAS, Llanwenoö. 


DIWEDD. 


J. T. JONES, ARGRAPFfDD, CÀBRFYRDDIN. 



